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Abstrakt

V prispevku st uvedené informacie o obsahu 3. vydania normy STN ISO 690: 2012, ktora sa zaobera navodom
na tvorbu bibliografickych odkazov pre rdzne typy informaénych prametiov a ich citovanie. V texte je porovnané
nové 3. vydanie normy s predo$lymi vydaniami normy STN ISO 690, st uvedené moznosti uplatnenia normy

a vyskytujuce sa problémy v norme a pri uplatneni normy v sicasnej slovenskej knihovnickej praxi.

Abstract

The article provides information on the content of the third edition of STN 1SO 690: 2012 standard dealing with
instructions on how to create the bibliographic references for different types of information sources and their
quotations. The text also compares the new third edition of the standard with previous versions of STN I1SO 690
standard and lists the possibilities of the standard application and problems occurring within the standard and in
its application in current Slovak library practise.

Abstrait

L'article fournit des informations sur le contenu de la troisiéme édition de norme STN ISO 690: 2012 qui traite
des instructions sur la fagon de créer des références bibliographiques pour les différents types de sources
d'information et leurs citations. Le texte compare également la nouvelle troisiéme édition de la norme avec les
versions précédentes de norme STN ISO 690 et indique les possibilités de 'application de standard et les
problémes qui se produisent dans la norme et son application dans la pratique actuelle bibliothéque slovaque.
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V sucasnosti Casto preferovanou témou je etika pisania vedeckych, odbornych a kvalifika¢nych
prac. Je potrebné, aby autori vSetkych typov prac, ¢i uz ide o odbornych, vedeckych pracovnikov alebo
Studentov, vyuzivali prislu§né existujuce normy tykajuce sa problematiky citovania a tvorby
bibliografickych odkazov. Ich cielom je predovsetkym presna identifikacia zdroja, aby boli uvedené
vsetky dolezité udaje, ktoré su povinné pri tvorbe bibliografického odkazu. Délezité je aj poradie
jednotlivych tidajov, ktoré umoznuju identifikovat’ prislusny zdroj a najvyznamnej$ou zasadou je

pouZzitie jedinej metody citovania v celom texte dokumentu.

Jednotlivé metddy citovania vyuzivaji predovsetkym (popri vedeckych a odbornych
pracovnikoch, ktori mézu tvorit’ rdzne typy monografickych prac, ale aj prispevky do periodik
a zbornikov a d’alSie typy materialov) Studenti pri pisani vSetkych typov seminarnych, roénikovych,
ale hlavne bakalarskych, diplomovych, rigoréznych a dizertaénych prac, ktori musia désledne a presne
citovat’, aby bolo mozné ich tvrdenia overit’. Hoci existuju prislusné medzinarodné a narodné normy
k problematike metdd citovania a tvorby bibliografickych odkazov, vel'mi ¢asto sa mozno stretnit’
s roznou a niekedy vel'mi rozdielnou interpretaciou tychto noriem na jednotlivych vysokych skolach
a univerzitach, dokonca sa tieto Gpravy casto liSia aj na jednotlivych katedrach prip. u jednotlivych
vyucujucich. Takyto pristup vSak sposobuje problémy a ide proti pravidlam pouzivania
medzinarodnych ISO noriem. Rovnako by vSak problematiku citovania a tvorby bibliografickych
odkazov mali désledne ovladat’ vydavatelia publikacii monografického a serialového typu, ¢i uz
Vv klasickej tlacenej alebo elektronickej forme, aby poskytli svojim pouzivatel'om obsahovo a formalne

spravne udaje.

Hlavnym garantom spracovavania noriem vSetkych vednych odborov je medzinarodna organizacia
ISO = International Standard Organization — Medzinarodna organizacia pre normalizaciu, ktora je
celosvetovou federaciou narodnych normaliza¢nych organizacii a garantom vydédvania
medzinarodnych noriem. Jednotlivé krajiny sa podiel'aju na ¢innosti tejto organizacie podl'a svojich
zaujmov. Slovenska republika je ¢lenom ISO a z toho vyplyva aj povinnost’ dodrziavat normy, na

tvorbe ktorych sa podiel’ala a podpisala ich.

V oblasti metod citovania sa vyuZzivala medzinarodna norma ISO 690: 1987, ktora bola zamerana
na citovanie a tvorbu bibliografickych odkazov klasickych zdrojov a norma ISO 690-2: 1997, ktora sa
zaoberala citovanim a tvorbou bibliografickych odkazov elektronickych zdrojov. V Slovenskej
republike sa vyuzivali normy STN ISO 690: 1998 pre klasické zdroje a STN I1SO 690-2: 2001 pre

elektronické zdroje. V uvedenych normach sa vSak vyskytovali niektoré problémy a nejednotnosti,



a preto sa touto normou zaoberali viaceri autori v ramci ISO. Po viacerych rokoch diskusii a tprav
vznikla a bola oficialne publikovana norma ISO 690: 2010, ¢o je uz jej tretie, podstatne zrevidované
vydanie. Toto nové vydanie zaroven rusi vyssie uvedené medzinarodné normy tykajuce sa tejto
problematiky. Odbornici z Technickej komisie ISO/TC 46 t.j. spracovatelia textu sa rozhodli zIu¢it
obe pdvodné normy do jedného spolo¢ného textu, ktory obsahuje nielen popis citovania a tvorby
bibliografickych odkazov tradi¢nych klasickych zdrojov, ale aj r6znych typov elektronickych
publikacii a ich Casti, ako aj roznych Specializovanych druhov informaénych zdrojov. V Slovenskej
republike sa pracovalo na preklade uvedenej normy a v maji 2012 vydal Slovensky ustav technickej
normalizacie v Bratislave slovenskl verziu normy pod nazvom STN ISO 690: 2012, Informacie

a dokumentacia. Navod na tvorbu bibliografickych odkazov na informa¢né pramene a ich citovanie
(STN 01 0197). Norma poskytuje navod na tvorbu citacii a bibliografickych odkazov pre diela, ktoré
nie st primarne bibliografické. Je mozné ju pouzit’ na tvorbu bibliografickych odkazov a citacii
vSetkych druhov informac¢nych prameiiov, ¢i uz ide o monografie, seridly, prispevky, patenty,
kartografické materialy, elektronické informacné pramene vratane pocitacového softvéru a databaz,
hudby, zvukovych zdznamov, tlaci, fotografii, grafickych a audiovizualnych diel a pohyblivych
obrazkov. Norma sa nevyuziva pre citacie ur¢ené na strojovu analyzu a pravne citacie, ktoré maju
vlastné normy. Zarazajuce je, Ze norma uvadza, Ze nepredpisuje $tyl a interpunkciu, ale priklady v nej
st uvedené zasadne v takej podobe. Zial treba poznamenat, Ze sa v norme vyskytuje mnoZstvo chyb
a nepresnosti, ktoré zavereéna redakcia vydavatel'a neustriehla, predovsetkym ide o chyby uz

v anglickej verzii, ktoré ostali neopravené a priklady vlastne odporujt metodickym pokynom, ktoré st
uvedené alebo sa vyskytuju rozdiely v prikladoch uvedenych v zakladnych castiach normy oproti

prikladom uvedenym v prilohe.

Celkova Struktira normy je v porovnani s predo§lymi normami Uplne inak usporiadana
a prepracovana. Obsahuje 15 zakladnych kapitol (. 6-31), 3 informativne prilohy A, B, C (s. 32-48)
a na zaver bibliografiu diel (s. 49), ktoré boli pouzité pri tvorbe uvedenej normy. Usporiadanie
zakladnej Casti normy ma vyrazne pragmaticky zamer. Obsahuje kapitoly Predmet normy, Terminy
a definicie, Zakladné zasady pri tvorbe odkazov, Prvky odkazu, d’alej st to od kapitoly 5 uz jednotlivé
prvky — Tvorca, Nazov, Oznaéenie média, Vydanie, Vyroba, Cislovanie a strankovanie, Nazov a &islo
edicie, Identifikatory, Umiestnenie, Dopliiujice vieobecné informécie a Specifické kategorie
informacnych pramenov. V Prilohe A st uvedené jednotlivé metddy citovania, v Prilohe B je to

prezentacia odkazov a v Prilohe C Priklady bibliografickych odkazov. Je v8ak zardZajuce, preco autori



odtrhli modely a priklady od zakladného metodického textu, pretoze to bude sposobovat’
pouzivatel'om dost’ vel'ké problémy pri ich prepajani a vyhl'adavani navzajom. To moZno aj sposobilo

viaceré chyby a odli$nosti, ktoré sa vyskytli v prikladoch v texte a v prilohach.

Prva ¢ast’ je venovana definovaniu predmetu normy. Su v nej uvedené jednotlivé druhy
informacnych zdrojov, ktorymi sa uvedend norma zaobera. Podstatne sa rozsirili jednotlivé druhy
elektronickych zdrojov, ale pribudla aj tvorba bibliografickych odkazov viacerych $pecialnych druhov
dokumentov — kartografickych materialov, hudobnin, zvukovych dokumentov, fotografii, grafickych
a audiovizualnych dokumentov a d’alich informa¢nych zdrojov. V norme je uvedené, Ze sa netyka
legislativnych materialov a sivej literatury, ale viaceré priklady st v norme uvedené a st aj v zozname
bibliografickych odkazov. V norme chyba odkaz na normy, podl'a ktorych by mali byt citované tieto
materialy, ¢o vel'mi chyba, pretoze sa cituje aj mnozstvo normativnych materialov a musia sa potom
vymyslat’ nahradné rieSenia a tvorit’ d’al$ie metodické materialy. Dal§im problémom je aj to, Ze norma
nepredpisuje konkrétny $tyl odkazu alebo citacie, priklady pouzité v norme nenariad’'uju $tyl
a interpunkciu. Vyzera to tak, ze spracovatelia nechceli pouzivatel'om sposobit’ problémy a zvézovat’
im ruky, ale vysledok je taky, ze prave tato vol'nost’ spésobuje obrovské mnozstvo problémov. Kazdy
pouzivatel’ pojde podl'a pouzitych prikladov a je tu moznost’ Sirokého spektra pouzitej interpunkcie, ¢o
spdsobi len d’alSie problémy a otazky. Norma sice deklaruje jednotnost’ interpunkcie v prikladoch, ale
prave tato jednotnost’ nie je v norme dodrzana a vV mnozstve prikladov sa vyskytli chyby, nejednotnost’

a rozdiely v zakladnej textovej Gasti a v prikladoch.

Druha ¢ast’ normy obsahuje zoznam terminov a definicii, ktoré sa vyskytuju v norme. Je
uvedenych 17 definicii, ktoré prezentuji rézne terminy — napr. niektoré typy informaénych zdrojov,
vybrané bibliografické tidaje, ale mnozstvo dolezitych tdajov, ktoré by pouzivatel’ ocakaval
a potreboval, lebo sa vyskytuji v norme, tu chyba, co je na Skodu veci a je problémom pochopit’, na

zaklade ¢oho bolo vybratych len 17 uvedenych definicii.

Tretia ¢ast’ je venovana piatim zakladnym zasadam pri tvorbe bibliografickych odkazov.
Informacie uvedené v odkaze musia jednoznaéne identifikovat’ dokument. Tvorca odkazu urcuje
uroven Specifickosti odkazu podl'a toho, na o a akym spdsobom sa pouzije. Pouzité tidaje by mali
byt podla moZnosti prevzaté z citovaného informaéného zdroja. Udaje v odkaze by mali obsahovat’
oznacenie kopie Ci verzie, €o je dolezité predovSetkym pri meniacich sa online dokumentoch. Vo
vsetkych odkazoch v dokumente by sa mala pouzit’ jednotna schéma $tylu, formatu a interpunkcie, bez

ohl'adu na to, aké su pouzité v jednotlivych preberanych informacnych zdrojoch.



Stvrta &ast’ je vlastne tvodom k astiam 5 — 15. Obsahuje pokyny a informacie o pramefioch
ziskavania udajov, o transliteracii, o pouzivani skratiek, o interpunkcii a typografii a o poradi prvkov.
Zakladnymi zdrojmi pre ziskavanie idajov si predovsetkym pramene vyskytujlice sa na dokumente,
tj. titulna strana alebo jej ekvivalent, rub titulnej strany, obalka alebo etiketa, obal a sprievodna
dokumentécia. Udaje, ktoré sa nevyskytuji v informa¢nom zdroji, by mali byt uvedené v hranatych
zatvorkach. Udaje uvedené v inom pisme mozno transliterovat’ v stilade s prislu§nou medzinarodnou
normou. Akceptované bibliografické terminy mozno uvadzat’ skratkami v stilade s pravidlami
uvedenymi v norme I1SO 832. Tak, ako v predoslej kapitole, aj tu je uvedené, Zze by sa mal pouzit’
jednotny systém interpunkcie a typografie, t.j. kazdy prvok odkazu by mal byt od nasledujicich
prvkov zrete'ne oddeleny interpunkciou. V ramci tejto kapitoly je uvedené poradie prvkov, v akom by
mali nasledovat’ za sebou v zazname: meno tvorcu (tvorcov), ndzov, oznacenie média, poradie
vydania, miesto a vydavatel’, daitum, nazov edicie, ¢islovanie v ramci polozky, standardné
identifikatory, informacie o dostupnosti, dopliiujiice vSeobecné informécie. Drobna zmena sa
vyskytuje v poradi standardnych identifikatorov, ak sa vyskytujt, st uvedené pred informaciami

o dostupnosti.

V castiach 5-14 su uvedené pravidla tvorby jednotlivych tidajov na vSeobecnej urovni, platia pre
vSetky typy informacnych zdrojov, ¢ast’ 15 je venovana $pecializovanym informacnym zdrojom,
predovsetkym elektronickym zdrojom. Uvedené d’alSie Casti st venované pravidlam tvorby
jednotlivych udajov, spolu s uvedenim aj mnozstva prikladov. Mnohé pravidla ostali rovnaké, ale

mnoho ich je aj zmenenych a to aj dost’ zasadne.

Piata ¢ast’ sa zaobera pravidlami tvorby tdajov o tvorcoch informaénych zdrojov. Ako tvorcovia
mozu byt uvedené osoby alebo organizacie zodpovedné za obsah citovaného dokumentu. Su uvedené
viaceré roly v stanovenom poradi. Zial’, v Ziadnom bode nie je jednoznaéne uvedeny spdsob zapisu
jednotlivych rol autorov, iba v prikladoch je uvedena skratka roly editor, ale tiez v r6znych podobach,
preto je potrebné tiito podobu zjednotit’, odportca sa skratka s malym pismenom, uvedena za Ciarkou.
Pri uvedeni osobnych mien, v pripade potreby, mézu byt uvedené aj doplitujuce udaje na rozliSenie
rovnakych mien. Je mozné uviest aj korporativnych autorov do autorskych udajov, ale je ddlezité, aby
to bolo v autoritativnej podobe podl'a narodného suboru korporativnych autorit. Pri rovnakych tidajoch
je mozné doplnit’ udaje napr. o sidle do hranatych zatvoriek, aby bolo mozné rovnaké udaje rozlisit’.
Pri korporéciach je dolezité aj uvadzanie nadriadenej a podriadenej institicie. Mnozstvo autorov nie
je obmedzené, mézu byt uvedeni aj viaceri. Pri encyklopédiach nebudi uvadzani autori, ale nazov.

Rovnako pri zbornikoch z konferencii méze byt uvedeny ako prvy prvok nazov konferencie. Mézu



byt uvadzani aj podruzni tvorcovia a povodcovia viacerych vydani. Délezité je aj uvadzanie
pseudonymov, ak je znamy, tak ho mozno uviest, ak pseudonym nie je oficialne znamy a nie je
dovolené ho odkryt’, tak tento idaj nie je mozné uviest’. V pripade anonymnych diel citovanych
prostrednictvom metddy systému meno a datum (harvardsky systém) sa méze miesto mena tvorcu
uviest’ pojem ,,Anonym®. Prvy autor sa uvadza tak, ako v predoslej norme, v inverzii, lebo je
zakladnym radiacim prvkom. Priezvisko autora je uvedené vzdy verzalami, za nim je Ciarka a krstné
meno alebo jeho skratka. Jednotlivi autori si navzajom oddeleni ¢iarkou, uz sa nevyskytuju dva
oddelovace, pomlcka bola zrusena. Rozdiel je vSak v tom, Ze druhy a kazdy d’alsi autor je

v prirodzenom slovoslede a nie v inverzii. Rozdiel je aj v poéte uvedenych autorov, je mozné uviest’ aj
desat’ autorov, ale ak sa uvadzaju viaceri autori, tak musia byt uvedeni vsetci alebo iba prvy autor

a skratka et al. Novinkou je pri viacerych autoroch uvedenie spojky ,,a“ pred poslednym autorom

(v anglictine je to spojka and, pred ktorou je ¢iarka, ale v slovencine sa spojka ,,a“ uvadza bez ¢iarky
podla gramatickych pravidiel slovenciny). V norme sa zial’ slovensky priklad s viacerymi autormi

a spojkou ,,a* neuvadza, st tam len anglické priklady. Je dolezité, ze v textoch su uvedené pravidla

0 pouziti narodnych zvyklosti pri zapisovani krstnych mien a prip. mien d’alich. Zial’, v textoch nie
je uvedena moznost’ doplnku za meno autora V tvare datum narodenia a imrtia, hoci v niektorych
prikladoch tento udaj je uvedeny. Co sa tyka uvadzania organizécii a skupin, uvadza sa autoritativny
nazov a uvadza sa verzalami. V pripade uvedenia doplnku je tiez ro6zne uvadzany, bud’ v hranatych
zatvorkach alebo okruhlych zatvorkach, spravne si okrihle zatvorky. Chybne s uvadzané aj daje
pri organizaciach typu ministerstiev a organizacii typu Statnej spravy bez ivodného geografického
vstupného prvku. Tieto udaje by mali byt uvedené v jazyku normy t.j. v slovenéine. K doplnkom patri
aj uvadzanie odkazov pod hlavnym nazvom a dokonca aj pod ndzvom konferencie, hoci moznost’
uvedenia tohto idaja je tieZ popisana na dvoch miestach a zase roznym sposobom. Zial’, prave

v autorskych udajoch sa vyskytuje vel'’ké mnozstvo chyb v norme, pretoze priezviska autorov vo vela

pripadoch nie su uvedené verzalami.

Siesta ¢ast’ je venovana pravidlam o zapise nazvovych udajov v odkazoch. St uvedené mnohé
pravidla zapisu jednotlivych typov nazvovych tdajov, ktoré v§ak boli uvedené aj v predoslej norme.
Zakladnym nazvom je ten, ktory je uvedeny v predpisanom zdroji popisu. Dalej sa uvadzajt pravidla
pre uvedenie alternativnych nazvov, d’alSich nazvov a podnazvov, dlhych nazvov, nejednoznacnych
alebo nespravnych nazvov, pripady ziadnych nazvov, t.j. doplnenie nazvu v hranatych zatvorkach,

pravidla pre preklady nazvov, pravidla pre nazvy seridlovych publikacii, kI'aicovych nazvov,



predchadzajucich alebo nasledujucich nazvov, pravidla pre skracovanie nazvov periodik v stlade

s normou ISO 4. Délezité st pravidla pre rozliSovanie nazvov prispevkov a nazvov zdrojovych
dokumentov, pretoze kurzivou sa vZdy uvadza nazov zdrojového dokumentu. Prave pri uvadzani
tychto Gidajov sa vyskytuje mnoZstvo chyb. Zial’, aj v tejto norme je mnoZstvo chyb prave v tychto
udajoch, ked chyba kurziva a viaceré chyby v tomto pripade ida aj na vrub slovenského vydania, lebo
sa neustriehli v redakcii. Zmena je aj pri uvadzani slova In:, ktoré sa uvadza s dvojbodkou. Slovo In:
sa uvadza pri citovani clankov alebo kapitol z monografii, ale pri citovani z periodik nie je povinné.
Spracovatel’ si moze vybrat’ dve formy, kompletnt alebo skratenu formu, citovania z periodik.
Rovnako je to aj pri zbornikoch, kde sa vSak navrhuje uvadzanie In: na odlisenie od periodik.
Spracovatel’ sa vS§ak moze rozhodnut’ aj pre jednotnu formu uvadzania a vsetky prispevky z periodik,
zbornikov a ostatnych informaénych zdrojov uvadzat’ s In:, ale v celom stibore to musi byt” jednotne.
Zmena a zjednotenie je aj v uvadzani nazvu zdrojového periodika, za ktorym jednoznaéne nasleduje
bodka a medzera, nemeni sa v zavislosti od toho, aky udaj nasleduje za nim, ako to bolo v predoslej
norme. Zmena je aj v uvadzani nazvu a podnazvu, medzi tymito dvomi udajmi je dvojbodka, ale ma
medzeru iba za sebou, nie aj pred sebou, ako to bolo predtym a ako je to v bibliografickom zazname,
¢o sa javi ako nelogické, pretoze interpunkcia vzdy vychadzala z odporacani ISBD. Stcast'ou
nazvovych udajov je aj uvedenie udajov 0 nazve konferencie a informaény zdroj bude uvedeny pod
tymto udajom a v pripade, ak sa popisuje rovnaka konferencia, mozno doplnit’ datum a miesto konania
konferencie, v tomto pripade je uvedené spravne poradie, na rozdiel od uvedenia v priklade v predoslej

Casti.

Siedma ¢ast’ obsahuje inStrukcie 0 oznaceni média, pre uvedenie informacii o druhu
informa¢ného pramena alebo o forme, v ktorej je spristupneny. Udaj sa vklada do zdznamov za nazov

informacného zdroja do hranatych zatvoriek a uvadza sa v jazyku spracovaterl’a.

Osma ¢&ast’ obsahuje pravidl4 pre uvadzanie udajov o vydani a aktualizovanych verziach. Udaje
0 vydani sa nemenia oproti predoslej norme. Doplnkom su tdaje o aktualizovanych verziach, ktoré je
potrebné uviest’, aby bolo jasné, ktora verzia sa cituje, o ktor aktualizaciu ide, prip. datum alebo rok.
V uvedenych prikladoch st v8ak viaceré nejednotnosti a chyby. V nazvoch chyba kurziva, autorska
organizacia nie je verzalami, niektoré priklady su v prilohach uvedené odliSnym sposobom a zda sa, ze
V jednom priklade chyba interpunkcia za nazvom, ale potom by malo byt uvedené iné poradie udajov

prip. aj oznacenie verzie. Nejasna je aj interpunkcia pri uvadzani viacnadsobnych udajov.



Deviata ¢ast’ obsahuje pravidla pre uvadzanie tidajov o vyrobe t.j. vydavatel'skych tidajov -
miesto vydania, vydavatel'stvo a rok vydania. Vicsina udajov sa uvadza rovnako, ako v predoslej
norme. Miesto vydania ¢i vyroby méze byt s doplnkom, ak je to potrebné. V pripade viacerych
vydavatelov sa uvadza prvy z nich. Rok vydania sa uvadza tak, ako je uvedeny v primarnom zdroji.
Pri elektronickych zdrojoch sa méze uviest’ aj presnejsi datum podl'a normy ISO 8601. V pripade, Ze
nie je uvedeny, treba doplnit’ aspon priblizny datum. Vyskytuje sa aj viac datumov prip. rozpatie
datumov pri seridlovych vydaniach. Zvlastnostou tejto normy je, ze udaje o mieste vydania
a vydavatel'stve su povinné pre vsetky druhy informaénych zdrojov, ¢o bude sposobovat’ vel'ké
problémy predovsetkym pri elektronickych dokumentoch, kde sa tieto udaje vo vel'a pripadoch
nevyskytuju, ale aj pri rozpise periodik, kde sa tento idaj doteraz vobec neuvadzal a povazujeme ho
v mnohych pripadoch za tplne zbyto¢ny. Zmena je aj v pripade interpunkcie medzi miestom vydania
a vydavatel'stvom, dvojbodka nasleduje tesne za miestom vydania a medzera je len za dvojbodkou
pred vydavatel'stvom. Vel’ky problém spdsobuje nejednotné uvadzanie kvalifikatorov, v jednom
pripade su gul'até zatvorky, ako bolo v predoslej norme, v d’alSom priklade su hranaté zatvorky
a dokonca v jednom pripade je kvalifikator uvedeny len cez ¢iarku, bez zatvoriek. Dokonca v jednom
pripade je v prikladoch uvedeny len §tat a nie miesto vydania. Vysvetlenia a pravidla vSak k tymto
udajom chybaju. Chybaju aj pravidla o pouzivani skratiek s.l., s.n. , vV norme sa vyskytol jediny priklad
S touto skratkou, ale pravidla o uvadzani neboli nikde uvedené. Nejasné je aj uvadzanie copyrightu,
lebo sa vyskytuju rozne formy uvedenia, s medzerou alebo natesno, ¢o by malo byt spravne. Nejasné
je aj uvadzanie interpunkcie pri udaji o ¢ase, ktory moze dopliiiat’ datum, v prikladoch mozno najst’

pomlcku alebo ¢iarku, ¢o by malo byt’ spravne, ale vysvetlenia nie s nikde uvedené.

Desiata ¢ast’ je venovana ¢islovaniu a strdnkovaniu. Prekvapujiicou zmenou je, Ze sa vobec
neuvadza rozsah, t.j. poCet stran pri dokumentoch monografického typu. Priklad uvedeny v prvom
odseku obsahuje viaceré chyby, predovsetkym chyba hlavny nédzov kurzivou. V d’al§ich odsekoch su
pravidla o zapise lokalizacie prispevku v periodiku so skratkami o ro¢niku, ¢isle a stranach, na ktorych
je rozpisovany prispevok. Novinkou je doplnok podl'a americkych cita¢nych $tylov, kde je jednoduchy

model zapisu tychto tidajov bez akychkol'vek skratiek. (Napr. Kniznica. 2001, 2(11-12), 662. )

Jedenasta &ast’ obsahuje pravidlo o uvedeni nazvu a &islovania edicie. Udaje by sa mali uviest’

tak, ako st uvedené na informacnom zdroji. Tato cast’ neobsahuje zmeny.

Dvanasta ¢ast’ je venovand identifikatorom. Uvadzaja sa vSetky identifikatory, ktoré sa

vyskytuju, ich uvedenie je povinné, ¢o je zmenou oproti predoslej norme. V prikladoch sa vyskytli



chyby, v ¢islach ISSN st uvedené poml¢ky za identifikatorom a v druhom priklade nie je priezvisko

autora uvedené verzalami.

Trinasta ¢ast’ obsahuje tidaje o umiestneni urcitého exemplara dokumentu. Tento udaj sa moze
vyskytovat’ pri rukopisnych alebo inych typoch dokumentov. V pripade potreby sa uvedie udaj
Umiestnenie: a doplni sa spresiiujuci Gdaj o mieste a nazve depozitara, kde je citovany dokument
ulozeny a uvedie sa aj jeho signatura prip. iny lokalizacny udaj. Zaujimavost'ou je, Ze v pouzitom
priklade je uvedena autorka dokumentu s rokom narodenia a umrtia v zatvorke, ale vysvetlenia

k tomuto tidaju nie s uvedené.

Strnasta &ast’ poskytuje struéné pravidla o doplnkovych informaciach poznamkového charakteru,
ktoré mozu byt’ sucast’ou niektorych odkazov. Mdzu to byt’ udaje o klasifikdciach, o velkosti, o cene
a dostupnosti, idaje o povodnych jazykoch alebo prekladoch pouzitych v texte, o registrovanych

obchodnych znamkach prip. d’alSie informacie relevantné vzhl'adom na odkaz.

Pitnasta ¢ast’ je venovana Specifickym kategoridm informacnych pramenov — elektronickym
informa¢nym prameiiom, audiovizuadlnym materidlom, kartografickym materidlom, filmom, videam,
vysielaniam, grafickym dielam, hudbe, patentom, ediciam sprav, normam a podobnym publikaciam.
Udaje pre elektronické zdroje st vo vigsine pripadov prevzaté z predo§lého vydania normy ISO 690-
2.Su to udaje pre elektronické monografie, databazy, pocitacové programy, elektronické seridlové
publikacie, elektronické konferencie, blogy a elektronické spravy. St to rozne typy tdajov o type
média, o poziadavkach na systém, o vydani, o datume citovania, 0 dostupnosti a pristupe, o tidajoch
pre pocitatovy softvér. V norme je uvedeny novy pojem miesto pojmu citovany je pouzity pojem
viewed, ¢o je prekladané ako zobrazeny. Priklaname sa nad’alej k pouzivaniu pojmu citovany so
skratkou cit. Zmena je aj v uvadzani dostupnosti. Uvadza sa skrateny pojem Dostupné z:. Uz nie je
potrebné uvadzat’ adresu v hranatych zatvorkach, aby bol udaj priamo pristupny. Novinkou je aj
uvadzanie identifikatora ,,doi“. Iné identifikatory vSak uvadzané nie si. V ramci tejto Casti su uvedené
niektoré Specifické dodatky pre audiovizualne materialy, kartografické materialy, filmy, videa,
vysielania, grafické diela, hudbu. Sporné su posledné dva typy tdajov, predovsetkym patentové
dokumenty. Na rozdiel od predoslej normy, kde boli patenty samostatnym typom dokumentov, Vv tejto
norme su patenty ponimané ako nejaka analyticka jednotka a jej spracovanie nie je v sulade
S principmi popisu medzindrodnych a narodnych registraénych databaz patentovych dokumentov. Ani
normy nie st uspokojivo formulované v tejto norme, hoci je to dokument, ktory je asto citovany.

Korporativne zahlavie v pripade noriem nie je vhodné uvadzat’ z dévodov citovania a radenia do



abecednej zostavy. Spracovanie tychto dvoch typov informacnych zdrojov by bolo potrebné zasadne

upravit’ a dopracovat’.

Priloha A obsahuje informdcie o metddach citovania. Je to vel'mi prekvapujice, ze autori zvolili
V tretom vydani lokalizdciu metdd do prilohy. Spracovatelia zachovali tri zdkladné metody citovania,
ktoré boli uvedené v predoslej norme, ale zmenili im ndzvy, zmenili ich poradie a revidovali aj viaceré

inStrukcie tykajuce sa ich tvorby. V norme st uvedené 3 metddy citovania:

- Systém mena a datumu (harvardsky systém)
- Ciselny systém

- PriebeZné poznamky

V metode systému mena a datumu sa meno tvorcu a rok vydania pramena uvadzaju v texte. Ak
sa meno tvorcu uvadza priamo V texte, v zatvorkach za nim nasleduje rok. Napr. Kimlic¢ka (1998). Ak
sa v8ak meno v texte nespomina, tak v zatvorke treba uviest' meno a rok v tvare priezvisko (nie
verzalami), medzera a rok. Napr. (Kimlicka 2001). Chyba cCiarka, ktora bola v predoslej norme.

V citdciach na konkrétne Casti informa¢ného pramena sa moze v zatvorkach za rokom uviest’ udaj

0 umiestneni prislusnej Casti t.j. ¢islo strany alebo rozpitie stran. Napr. Kimlicka (2002, s. 103-115).
Ak maju dva alebo viaceré informa¢né pramene rovnakého tvorcu a rok, navzajom sa, tak ako podl'a
predoslej normy, odliSuji malymi pismenami, ktoré nasleduji za rokom vnutri zatvoriek. Napr.
Kimlicka (2004a, s. 120). Ak sa citacie vyskytuji v dvoch pramenioch, uvadzaju sa Vv jednej zatvorke
a medzi udajmi je bodkociarka a medzera. Napr. (Kimlicka 1998; Kovacka 1999). Odkazy st
usporiadané v Zozname bibliografickych odkazov v abecednom poradi priezvisk tvorcov, za
ktorymi nasleduje ¢iarka, rok vydania a za nim pri vyskyte mena rovnakého autora a roka aj
malé pismeno na odlifenie jednotlivych odkazov a citacii. Drobné chyby sa vyskytuju aj v tejto
Casti, vyskytli sa chyby v uvedeni nazvov zdrojového dokumentu, za nazvom ma byt’ bodka a v dvoch

prikladoch je uvedena ¢iarka.

V metode Ciselny systém v citacii v texte st &isla uvedené v okruhlych zatvorkach alebo
Vv hranatych zatvorkach alebo ako horné indexy odkazuju na informa¢né pramene v poradi, v akom sa
cituju prvykrat. Nasledné citacie konkrétneho informaéného zdroja dostant rovnaké ¢islo ako prva
citacia. Ak sa cituji konkrétne Casti informa¢ného pramena, mozu sa za ¢islicami uviest’ ¢isla stran
atd’. Odkazy na informacné pramene su usporiadané v Zozname bibliografickych odkazov
v Ciselnom poradi v ¢islovanom zozname. Vyskytuju sa aj v tejto metdde drobné chyby, doplnok

Statu ma byt’ za miestom vydania v hranatych zatvorkach, ktoré chybaju. V d’alSom priklade za



nazvom zdrojového dokumentu je chybne uvedena Ciarka miesto bodky.

V metode Priebezné poznamky su citacie spojené s popisom citovaného dokumentu poradovym
¢islom, ktoré je umiestnené ako horny index alebo v okruhlych zatvorkach alebo v hranatych
zatvorkach. Tieto ¢isla odkazuju na poznamky, v ktorych mozu byt’ odkazy na citacie, st uvedené
V takom c¢iselnom poradi, ako sa vyskytuju v texte, Cisluje sa priebezne v celom dokumente. Pre kazdy
vyrok alebo skupinu vyrokov doloZenych citaciou by sa malo pouzit’ jedno Cislo poznamky. Viaceré
citacie jedného informac¢ného prameiia by mali mat’ uvedené samostatné ¢isla poznamok. Prislusna
poznamka mdze citovat’ viac ako jeden dokument. Ak sa nejaky dokument cituje viackrat, nasledujiuce
citacie dostavaju odlisné Cisla. V poznamke, ktora sa odvolava na dokument citovany
v predchadzajtcej poznamke, sa bud’ opakuje Uplna citacia (odkaz) alebo by sa malo uviest’ priezvisko
autora verzalami, skratka odk. a ¢islo predchadzajucej poznamky pripadne aj s ¢islami citovanych
stran a pod. Ak su nazvy alebo mena uvedené v skratenej forme, v prvej poznamke by sa mali
vysvetlit’ v§etky skratky alebo by sa mala uviest’ informacia, kde sa nachadzaju vysvetlivky. Norma
nepredpisuje pre ttito metédu Zoznam bibliografickych odkazov, ale pre lepSiu vyuzZiteInost’

a prehladnost’ odporicame vytvorit’ zoznam Ciselne radeny podPa jednotlivych poznamok alebo
abecedne usporiadany zoznam. Ak zoznam nie je vytvoreny, musia jednotlivé poznamky
obsahovat’ kompletni citaciu citovaného dokumentu, aby bolo mozné citovany dokument bez
problémov identifikovat® a najst’. Vyskytuju sa aj v tejto metode drobné chyby, doplnok §tatu ma
byt za miestom vydania v hranatych zatvorkach, ktoré chybaju. V d’alSom priklade za ndzvom

zdrojového dokumentu je chybne uvedena Ciarka miesto bodky.

Priloha B je venovana prezentacii hlavnych modelov bibliografickych odkazov a ich prikladov, ¢o
je tiez atypickym uvedenim. V predoslej norme boli jednotlivé modely uvedené spolo¢ne s prikladmi
v hlavnom texte normy pred prezentaciou vlastnych pravidiel. V tejto norme st modely a priklady
zaradené az do priloh, ¢o vel'mi komplikuje pouzivatelom ich vyuzite'nost’. Priloha obsahuje 5
tabuliek — model pre knihy a iné samostatne vydané monografické polozky, model pre prispevky
Vv knihe alebo podobnom dokumente, model pre celu seridlova publikaciu alebo celé Cislo seridlovej
publikacie, model pre prispevky v seridlovej publikacii a model pre elektronické spravy a podobné
polozky. Uz bolo spomenuté, Ze chybaji modely pre patenty a normativne dokumenty, ¢o je na skodu
pouzivatel'ov. Prvy model zastreSuje obrovské mnozstvo informa¢nych zdrojov, ¢o vSak stazuje pracu
s normou a hlavne orientaciu v nej. V tabulkach su jasne predstavené jednotlivé udaje, ich poradie,

ktoré sa vSak v niektorych pripadoch zmenilo, povinnost ich uvadzania a odkazy na text pravidiel.



Stcastou tejto prilohy je aj ¢ast’ o usporiadani abecednych zoznamov odkazov, kde su uvedené

zakladné zasady radenia bibliografickych odkazov v zoznamoch.

Priloha C obsahuje priklady bibliografickych odkazov v 18 skupinach — tlacené knihy a podobné
monografické publikacie, elektronické knihy a online monografické publikacie, prispevky v tlaCenych
monografickych publikécidch, prispevky v monografickych publikédcidch v rezime online, tlacené
seridlové publikacie, prispevky v tlatenych seridlovych publikaciach, seridlové publikacie v rezime
online, prispevky v seridlovych publikaciach v rezime online, webové sidla a prispevky vo webovych
sidlach, elektronické spravy, pocitacovy softvér, filmy, videa, vysielania, grafické diela, mapy,
zvukové zaznamy, hudobné partitiry, patenty. Chybaju viak priklady pre normy. Zial’, v prikladoch
existuje mnozstvo chyb, ktoré je potrebné opravit’. Je tu viditeIny rozdiel aj medzi tymi istymi
prikladmi v textovej ¢asti a v prilohach, kde je mnozstvo chyb v autorskych, nazvovych a d’alsich

udajoch.
Zaver

Tretie vydanie normy 1SO 690 v integrovanej podobe bolo dlho o¢akavanou udalost'ou, pretoZe sa
predpokladalo, Ze vyrie$i mnohé problémy, ktoré sa pri citovani dokumentov vyskytuji. Zial’, aj
v anglickej verzii existuje mnozstvo problémov, ktoré neboli vyrieSené a autorom sa nepodarilo

zredigovat’ a upravit’ vSetky chyby, ktoré vo vydanej verzii ostali.

K pozitivam novej normy patri skutocnost’, Ze sa zaobera podstatne SirSou Skalou typov
informacnych zdrojov. Prave z tohto dovodu vel'mi chybaji normativne dokumenty a niektoré typy
tzv. sivej literatury. Do normy bolo doplnenych mnozstvo novych terminov, ale zZial’ chybaju
V zozname terminov a definicii. Vel'mi ne$tastnym je jej deklarovanie, Ze $tyl, forma a interpunkcia st
len ilustrativne a nie zdvézné. VacSina pouZzivatelov totiz najradsej pouziva priklady, ktoré su
k dispozicii a riadi sa nimi a nie jednotlivymi pravidlami, ktoré su k dispozicii. Z tohto dévodu je aj

diskutabilna celkova Struktira normy.

Napriek problémom, ktoré v norme existuj, ju odporii¢ame pouZzivat’. Je potrebné urychlene
zrevidovat problematické Gasti a udaje slovenského vydania normy, aby nemylili pouzivatel'ov. Co sa
tyka problémov v anglickej verzii a hlavne problémov tykajucich sa patentov, noriem a tzv. sivej
literatary, ktorym v norme chybaji jednoznacné pravidla, bolo by dobré avizovat’ tieto poziadavky do

centraly ISO, aby sa s nimi pocitalo pri spracovani d’alSieho vydania normy.
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